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1. OFBEM JUCHUIIJIMHBI

Bceero: 10 3aueTHbIX eauHuI] TpyaoeMKocTH (360 akageMHUYECKUX 4acOB)

Ounas ¢popma o0ydeHHs

Ha Bcro Cemectp
Bun yae6HO# paboThI JCLIMIT
Ty 1 2 3 4
AyauTOpHBIE 3aHATHS (KOHTAKTHAS
paboTa c npenojaBaresjieM), BCero 4acoB 112 32 32 24 24
B TOM 4HCJI€:
[TpakTrueckue 3aHATHS 112 32 32 24 24
CamocrosiTesibHast padoTa, BCero 4acoB 248 76 76 48 48
B TOM 4HcJIe:
IToaroroBka K 3a4eTy 54 18 18 18
IloaroroBka K 3K3aMeHy 27 27
Jpyrue BUIbI CaMOCTOSITEILHON paOOTHI 167 58 58 30 21
Bua npoMexkyTo4HoO# aTTecTannu 3ader, 3a4eT 3a4eT 3a4eT 9K3aMeH
IK3aMeH
O0mast Tpy10eMKOCTh JUCUMILIMHBI U 360 108 108 72 72
TPYAOEMKOCTBb 10 ceMecTPaM, 4YacoB

2. MECTO JUCHUIIJIMHBI B CTPYKTYPE OBPA3OBATEJBHOM ITPOI'PAMMBI
Hucnunmuna «MHOCTpaHHBIHN S3BIK» OTHOCUTCS K 00s13aTeIbHON YacTH 6s10ka b1.
Hucunrmummna «MHOCTpaHHBIN  s3bIK» Oa3upyercss Ha 3HAHUAX, YMEHHSX,

MPUOOPETEHHBIX 00YYAIOIMIUMHUCS B CPETHEH TITKOJIE.

Kpamxkoe codeporcanue oucyuniunvl: OOHETHUECKUN U TPAMMATHYECKHU CTPON M3y4aeMoro
WHOCTPAHHOTO $3bIKa. YCTHas M IIMCbMEHHAas pe4b [0 pa3JIMYHOM TEMAaTUKE C YYETOM
ocoOeHHOCTEH mpodeccroHanbHBIX cdep. Paznuunple Buabl dTeHUs TeKcToB. llepemon,
AHHOTHUPOBaHUE U pedepupoBaHUE TEKCTOB PA3IUYHOMN KaHPOBOW HAIPAaBIEHHOCTH, B TOM YHCIIE
MO CHEIUATbHOCTH.

3HaHUs, YMEHUS U HAaBBIKH, MIOJyYECHHBIE IIPU OCBOCHUHN JTUCHMILIAHBI «IHOCTpaHHBIN S3bIK»
SIBJITFOTCSI  HEOOXOJMMBIMH  JUISl  TIOJTYYCHHUS JOTOTHHUTEIBHOW yriayOJIeHHON wuH(OopMaimu
CHEIMAIbHOM HaMpaBJIEHHOCTH, [JIi COBEPIIECHCTBOBAHHS HABBIKOB pabOThl C MOHCKOBBIMU
CUCTEeMaMHU U pecypcamMH HHTEpHETa, IJs BEACHHUS [HUaora C HOCUTEISIMU HM3y4aeMoro
MHOCTPAHHOTO $I3bIKa MO MPO(ECCHOHATBHBIM BOMPOCAM, JUIsl apTyMEHTAllUU CBOEH MO3ULUU U
MOHUMAHUSA JPYTUX Pa3IUYHbIX TOUEK 3PEHUSI.

HaBBIKAX,

3. IJTAHUPYEMBIE PE3YJIbTATBI OB YUYEHUSA
[lenbl0 M3y4yeHUS NUCUUIUIMHBI SBISETCS (OPMUPOBAHHE CIOCOOHOCTH M TOTOBHOCTH K
MEXKYJIbTYPHOW KOMMYHHUKAIMH, B TOM YKCIIE B TPO(ecCHOHATBHOM chepe.
3a/layaMy OCBOCHHUSI TUCIUTUIMHBI SIBIISIFOTCSL:
- (hopMupoOBaHKE U pa3BUTHE HABBIKOB TOBOPEHUS U ayIUPOBAHMS;
- ¢opMHpOBaHHE M pa3BUTHE YMEHHI M HAaBBHIKOB NMHCbMEHHOM peuyd M MepeBoja, B T.4. B
CUTYaIUSAX MPOPECCHOHATHHO-IETOBOTO OOIICHUS;
- OBJIaJIEHUE BCEMU BUAAMH YTCHHUS;
- (popMHpOBaHUE YMEHHUI M HABBIKOB pedepUpOBaHUS U AaHHOTHPOBAHUS TEKCTOB Pa3IMYHON
’KaHpOBOW MPHUHAJICKHOCTH.
Wzydenune nucummianHbl « THOCTpaHHBIN S3BIK» HANpaBlIeHO HA (OPMHUPOBAHUE CIIETYIOIIUX
KOMIIETECHIINH:
- CII0OCOOEH OCYIIECTBJIATH [JEJIOBYI0O KOMMYHHUKALMIO B YCTHOM M NHChMEHHOM ¢opmax Ha
roCyIapCTBEHHOM si3bike Poccuiickoit @enepannu u nHocTpanHoM(bIxX) s3bike(ax) (YK-4)




MHnukaTopsl ¥ IECKPUNITOPBI YaCTH COOTBETCTBYIOIIEH KOMITETEHIINH, (hOPMUPYEMOI B TIpOIIecce
W3y4YEeHUs TUCIUIUINHBI «VIHOCTpaHHBIN S3bIK», OLIEHUBAIOTCS TP OMOIIH OLIEHOYHBIX CPE/ICTB.
[Tnanupyemble pe3yapTaThl 00yIeHHUs 10 JUCHUTUTHHE «IHOCTPaHHBIN S3BIKY», HHIUKATOPBI
JOCTHKEHHsT KomreTeHIn Y K-4, iepeueHp OIleHOUHBIX CPEJICTB

Ne Kon HaunmeHnoBaHue MHaUKaTOpa Kon ITnanupyemslie HaumenoBanue
o/m | MHAHKaTopa JOCTHXEHUSI KOMITETEHINN IUIAHUPYEMOTO | PE3YNbTaThl O0y4IEHHS OLIEHOYHBIX
JOCTHKEHUS pe3ysbTaTta CpeACTB
KOMITETEHITUH 00yJIeHHS
1. N-1yka 3narp: HOpMbI mpomsHommenus, | 3 (MJI-1yi.4) 3HaerT: HOPMBI | BOTIPOCHI ISt
S3BIKOBBIC CPEICTBA, HA OCHOBE N3y4aeMoro  sI3bIKa, | CAaYM  3adera
KOTOpPBIX  (QopmupyroTC U NPUHIMIBEL PaboThl ¢ | (IK3aMeHa)
COBEpIICHCTBYIOTCS  0a30BbIC Pa3TMYHBIMH  THUIIAMH
yYMEHUs TOBOpEHWUSI, TEKCTOB,  IPUHIIUIIBI
ayJIMpOBaHMsI, YTCHUSI U [IMChMa; paboThl co coBapsiIMU
TpaMMaTUYECKUN CTPOM SI3bIKa; 5 CIIPaBOYHOU
OCHOBHBIC TpaBWia YCTHOH W JIUTEpaTypon
NMCBMEHHOW ~ KOMMYHHKAIUH,
3aKOHOMEPHOCTH  NIOCTPOSHHS
pa3MMUHBIX ~ THIIOB  TEKCTOB;
OCHOBBI  pedpepupoBaHmst 1
AQHHOTUPOBAHMS TEKCTOB
TPO(ECCHOHATTFHOM
HalpaBJICHHOCTH;  TIPHHIAIIBI
paboThI C pa3IMYHBIMUA BUIAMHU
CJIOBapex, CIIPaBOYHOM
JIATEpaTypont
2. N-2vx.a Vmern: monumarh ocHoBHOE | Y (MJI-2yx.4) VYmeer: HOHUMATh | BONPOCHI IS
CcoJIepKaHue HECJIOXKHBIX ayTeHTUYHBIE TEKCTHI | CAa4M  3ayera
AyTEHTUYHBIX TEKCTOB, Ppas3IMuHbBIX TUNOB | (3K3aMeHa)
OTHOCSIIIMXCSL K PasiIMYHbIM peud, B TOM 4HCIIE
THTIAM peun; JIETATIHO npodeccruoHaNIbHOM
MOHMMATh  (CO  CJIOBapem) HaTpaBJICHHOCTH,
CTICHUAIBHYIO JIUTEPaTypy IO COCTABISATh YCTHBIE U
TIPOGIITIO CTICIHATIEHOCTH; MTUCHMEHHBIC
0(hOpMIISITE CBOM MBICIH B BUJIE JINAJIOTUIECKHE u
MOHOJIOTHYECKOTO " MOHOJIOTHYECKHE
JTAAJIOTHYCCKOTO OBITOBOTO U BbBICKA3bIBaHUS,
npoeCCHOHATIEHOTO pedeprpoBathb u
BbICKa3bIBaHWsI, ITMCATH ITMChbMa AHHOTHUPOBATH TCKCTbI
JIMYHOTO U JIETIOBOTO XapaKTepa; npoghecCHOHATILHOM
pedepupoBaTh U aHHOTUPOBATH HaIpaBJIeHHOCTH
TEKCTHI TPO(heCCHOHATIEHOM
HalpaBJICHHOCTH
3. N-3vi.a Bnazers: nasbikamu yctHoH u | B (MI-3yi.4) Bnaneer:  HaBBIKaMH | BONIPOCH ISt
MIMCBMEHHOH PedH, €6 HOpMaMH YCTHOTO U | coaum  3adeTa
u CpencTBaMU MTUCEMEHHOTO (’x3amMeHa)
BBIPA3UTEIILHOCTH; ~ HABBIKAMH oOmeHus Ha
BEZICHWS Oecebl, NHTEPBBIO Ha WHOCTPAHHOM SI3BIKE B
MHOCTPAHHOM SI3bIKE; HABBIKAMH pa3MUHBIX ~ PEYEBBIX

TIOHCKA
3HAYMMOL/3aTpaIMBacMOM

uHbOpMALH; HaBBIKAMH
AHHOTHPOBAHUSI "
pedepupoBanust TEKCTOB
TIPO(ECCHOHATTBHOM
HaIpaBJICHHOCTH

CUTYyaIUsIX, HaBBIKAMHU
paboTBl ¢ TEKCTaMu
npoeCCHOHATBHOM
HalpaBJICHHOCTU




4.1. YueOHO-TEeMATHUYECKHI IJIAH

KoauyectBo
Homep HaumenoBanmue pasaena, uacos .
Py6ex pasneia, KOHTAKTHOMH
Tembl
TeMBbI padoThI ¢
npemogaBaTejieM
| cemecTp
1 O cebe u 0 cBOEi! ceMbe. 10
PyGex 1 2 VHupepcurer. Yueba cTyneHra 8
Py0exHbIit kKoHTpoIsb Ne 1 2
3 Ctpana uzyyaemoro si3bika. ['ocy1apCcTBEHHBIN CTPOA. 10
PyGex 2 Kynbrypa.
Py6exub1it KOHTpOJIb No 2 2
Bcero 3a 1 cemecTp 32
Il cemecTp
4 Poccutickas deneparus. 10
PyGex 1 5 Cronuna Poccun - Mocksa. 8
Py6exxubiii KoHTpOosTh No | 2
6 Moii posiHO# TOpPO 10
PyGex 2 DOAM jus
Py6exub1ii KOHTpOJIb No 2 2
Bcero 3a 2 cemecTp 32
1] cemecTp
7 [ToaTs! 1 iUcaTenu. JIutepaTypHbIC JKaHPHI. 10
PyGex 1 =
PyOexHbIit kKoHTpoIsb Ne 1 2
8 Mos 6 ast mpodeccusl. 10
Py6ex 2 YAV pog
PyGexHbIil KOHTpoIb Ne 2 2
Bcero 3a 3 cemectp 24
IV cemecTp
9 Mup Hayku. MIHHOBa1MM B COBpEMEHHOM MHMPpE. 10
Py6ex 1 >
Py6exxubiii KoHTpOosTh No | 2
10 Benukue yuensie 10
PyGex 2 72
Py6esxupiit KOHTpOJIb No 2 2
Bcero 3a 4 cemecTp 24
Hroro: 112
4.2. ConepxaHue NPAKTHYECKUX 3aHATHI
Homep Hopmatus
HaumeHnoBanue pasaeia,
pasgeia, Conepsxanyue NpaKTHYECKOr0 3aHATUS BpPEMEHH,

TEMBbI

TEMbI qac.

1 cemecTp

Yemnas peus: Asroonorpadust. Cembst. [TpoOieMbl ceMbH.
Y CTpoiicTBO TOPOJICKOM KBAPTUPHL, 3arOPOIHOTO JOMA.

O cebe 1 0 cBOCH PeueBoii 3TUKET: PUBETCTBUE, MPOITIAHUE, 3HAKOMCTBO.

1 ceMbe. ®Donemura: 3ByKoBas cucteMa. OCHOBHBIC TIPaBHIIa
YTeHUS. Y TapeHUE B TIPOCTHIX U CIIOXKHBIX CIIOBAX.

I pammamuxa: JInunble, yka3aTebHbIE U IPUTSDKATEIbHBIC

MectonMeHusl. CTeneHr CpaBHEHHS! PIIaraTelbHbIX.

10




VYuuBepcurer. Yueba
CTyJICHTA

Yemnas peus: Yausepcuter. Paboumii neHb CTyneHTa,
pacniopsiiok aHs. Jlocyr B OyaHHE W BBIXONHBIC JIHU.
Kanukyibl.

I pammamuxa: MHOXXECTBEHHOE YHCIIO CYIIIECTBUTEIBHBIX.
Hacrosiuee Bpemst. [lopsiiok cioB B TOBECTBOBATEIILHOM,
BOIPOCHTENTHHOM MPETIOKEHHSIX.

Py0exHbIil KOHTpOIb |

Crpana uzyuaemoro
S3bIKA.
I'ocynapcTBeHHBIM
ctpoil. KynbTypa.

Yemmas peus: Victopust 1 reorpaduiecKkoe MojiosKeHe
CTaHbI M3y4aeMoro si3bika. CumBoIIbL. CTONHIIA CTpaHbI
M3y4aeMoro s13bIKa. | [aMsITHUKH KyJIbTYpBI,
JOCTOIPUMEYaTENBHOCTH.

@onemuxa: OcOOSHHOCTH ITPOU3HOITICHHUS
MEXTyHApOIHBIX TEPMHUHOB.

Ayouposanue: YveHue copMyIMpoBaTh OCHOBHYO HIICHO,
KPATKO TepeaTh OCHOBHOE COZIEPYKaHME YCIIBILIIAHHOTO.

I pammamuxa: Hacrosiee Bpems. [losenurenbHoe
HaKJIOHEHHE.

10

Py06exxHbIl KOHTPOJTH 2

Bcero 3a 1 cemecTp

32

Poccuiickas
denepanus.

Yemmas peus: Poccust: nuctopust v reorpaieckoe
TIOJIOKEHNE. DKOHOMHUKA. [ [aMSTHHUKH KyIIBTYpHI,
JIOCTOTIPUMEYaTeTHOCTH.

Ayouposarue: TIpocnyiBaHre TEKCTa U (PUKCATISL
KITFOYEBBIX CJIOB U BBIPKEHUI.

I pammamuxa: Bynyiiee Bpems.

10

Cronuua Poccun-
MockBa

Yemnas peus: MockBa — KpyTHEHIINI KyJTbTYpHBIA LEHTP
Poccuu. Victopust, qocTonprMeyaTeIbHOCTH CTOHLIBL.
Ayouposanue: Y CTHas TIOCTAaHOBKA BOTIPOCOB K TEKCTY.

I pammamuxa: Tlpoiieaiee BpeMs IJ1arojioB: MPOCThIE U
CIIO’KHBIE (POPMBL.

Py6exHbIit KOHTpOIH 1

Moii pogHO# TOpOA

Yemnas peus.: Pognoit ropoa. JlocronprmMedaTebHOCTH.
Kak opreHTHpOBaThCsl B TOPOJIE.

Ayouposanue: Y cTHasI TIOCTAHOBKA BOIIPOCOB K TEKCTY.
I pammamuxa: Tlpomesiiee Bpemsl T71arojioB: MPOCThIE U
CITOKHBIC (DOPMEL.

10

PyGesxHbIi KOHTPOIIb 2

Bcero 3a 2 cemectp

32

I1onTEI M TMCaTENN.

JluteparypHeble KaHPBI.

Yemuas peus: Uctopust nmutepatrypel U (ponbkiopa.
Pa3zHooOpa3ue nurepatypHbIX skaHpoB. JlutepaTypHas
ouorpadus. Moit mro0uMBIi ucaTesb. Mos Jiro0uMast
kHUTa. Paboma ¢ npogeccuonanvno nanpasienHvimu
mexcmamu.

Iucomo: CocrtaBiieHHE BOIIPOCOB TIO TEKCTY. 3aIliCh
TEMaTHYECKOTO BOKaOyIIsIpa.

I'pammamuxa: MopanbHbIe TTarobl.

10

Py6exHbIi KOHTpOITH |




Yemnuas peus: Mos Oynymas npogeccust.
I'ymanuTapubie Haykn. M30paHHOE HAIIpaBIICHHE
po(heCCUOHATBHON IEeATEIIEHOCTH — MTEJaroruKa.
Mos Oynymas MexkynbTypHast KOMMyHuKamus. O0pa3 yuutens

8 npodeccusl. PYCCKOTO SI3bIKa M JINTEPATyPBI. 10
Ayouposarue: IloHIMaHYEe TEKCTA TIPH TIPOCITYIIIABAHFIH.
I pammamuxa: TIpsimast u kocBeHHas peub. CoriacoBaHue
BpEMEH.

PyGesxHbIil KOHTPOIIb 2 2

Bcero 3a 3 cemectp 24

4 cemecTp

Yemnas peus: Mup Hayku. byjyiiiee COBpeMEHHON HAyKH.
MHHOBaIMY B COBPEMEHHOM MUPE.

Mup Hayku. Tucvmo: 3anmch KIMIIMPOBAaHHBIX (pa3 st OOIIEHNS B
9 WunoBamnum B ourmansHON U HeO(UITUATHEHON 00CTaHOBKE. 10
COBPEMEHHOM MHPE. CocraBlicHHE IIIaHa TEKCTA.

I pammamuxa: Bpemennsie Gpopmbl. CocrararelibHOE 1
YCJIOBHOE HAKJIOHCHMUSI.

Py6esxHbiil KOHTPOJb Ne | 2
Yemnas  pewn: HoOeneBckuwe naypeatbl. 3BecTHBIC
yUCHbBIC
10 Benukue yueHsie Ayouposarue: TIoHNIMaHNE TEKCTA MPH MPOCITYIINBAHHH. 10
I pammamuxa: Bpemennsie Gpopmbl. CocrararelibHOE 1
YCIIOBHOE HAKJIOHCHHS.
PyOexHbII KOHTPOJIb 2 2
Bcero 3a 4 cemecTp 24
HTroro: 112

5. METOAUYECKHUE YKA3ZAHUA IJI51 OB YYAIOIIUXCSA
11O OCBOEHHAIO JTUCIUIIJIMHbI

JInsl KaueCTBEHHOIO OCBOEHMsI MaTepHalla NPAKTUYECKUX 3aHATHN 00yJaroIMcs HEeoO0XOIUMO
BHUMATENIbHO (DMKCHpOBaTh Marepuajl, M3JaraéMblii TperojaBaTelieM BO BpeMsl 3aHATUS, W
CaMOCTOSITETIBHO MPOpadaThlBaTh €ro IpH  BHIIOJIHEHWH JIOMAIHEro 3a/laHus, KOTOpOE SIBIISIETCS
o0s3arenbHBIM. Kak/ioe pakThiecKoe 3aHsATHE MPEeoiaracT HOBTOPEHHE U KOHTPOJIb PaHee U3yUEeHHOTO
MaTepuana.

CamocrosiTenpHas paboTa IpeycMaTprBaeT paboTy ¢ TEKCTaMH IO CHIEHHAIBHOCTH 00YUaIOIIUXCS:
JUIsL KOHTPOJIsl 00Yy4aroMMCsl HEOOXOIMMO COCTABUTh CIIOBapbh TEPMUHOB IO CMELUATBHOCTH Ha OCHOBE
pO(eCCHOHATIEHO-OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB (mpuMepHO 200 TEpMHMHOB) W TPEACTaBUTH IIE€PEBOJ
MPOYUTAHHBIX TEKCTOB (10 20 CTpaHWI] OPUTHHAIBHOTO TEKCTa) (MHIAUBUAyAIbHOE COOECeIOBaHUE C
npernioziaBaresieM). BBIoNHeHHe CcaMOCTOSTENIbHOM  paboThl MOAPAa3yMEBAaeT TaKXKE IOATOTOBKY K
NPAKTUYECKUM 3aHATUSIM, PYOEKHBIM KOHTPOJISIM, IOJITOTOBKY K 3a4eTaM, K 9K3aMEHY.

Jns TekyIiero KOHTPOJsSl YCIIEBAeMOCTH IIPENoaBaTeeM HCIONb3YeTcsl OaTbHO-PEeUTHHIOBAs
CHCTEMa KOHTPOJI M OLEHKHM aKaJeMH4eckod akTUBHOCTH. IlostomMy pekomeHmyercs npopaOarbiBaTh
MaTepuan JUCUMIUIMHBI TIPU CaMOCTOSITEIbHONW paboTe, ydacTBOBaTh BO BceX (hopmax OOCYKICHHS U
B3aUMOJCHCTBUSL HAa MPAKTMYECKUX 3aHATHAX B LEAX JIy4lIero OCBOECHHS Marepuaia M IOTy4eHUs
BBICOKOM OLICHKH T10 pe3y/IbTaTaM OCBOSHHS TUCIUILINHBL

PexomMenryemast TpyA0EMKOCTb CAaMOCTOSITENIBHOM paboThI IPEICTaBIIEHA B TAOIHIIE:

PexomMeHayeMblii pesKUM CaMOCTOSAATEILHONH padoThl

HaumeHoBaHMe BHIa CAMOCTOSATEILHOM PexomenayeMasi Tpy10€eMKOCTh, aKa/. Yac.
padoTsbI

1 | 2 | 3 | 4




CamocTosiTeJIbHOE H3yYeHHe TeM JHCIHUTINHBI: 26 26 6 7
WHAMBUyaIbHOE YTEHHE TEKCTOB M0 CHENUATLHOCTH 10 10 2 3
CocraBlieHHE TEPMUHOJIOIUYECKOTO clioBaps (He
MeHee 200 TepMHHOB) 6 6 2 2
Jpyrue BUABI CaMOCTOSTEITHLHON pabOTHI
(camocrosiTennbHOE ~ W3ydeHHe  TeM  (pa3/esioB) 10 10 2 2
JIUCITUTITUHBI )

28 28 20 10
IMoaroroBka K NPaAaKTUYECKUM 3aHATHAM (o 2uaca (o 2uaca (o 2uaca (o 1 gacy

Ha [13) Ha [13) Ha [13) Ha [13)

IMoaroroBKa K pyoesKHbIM KOHTPOJISIM 4 4 4 4
IoaroroBka K 3a4ery 18 18 18 -
IMoaroroBKa K 3K3aMeHy - - - 27
Bcero no cemecrpam: 76 76 48 48
Bcero: 248

6. POH/I OHEHOYHbIX CPEACTB IJsA ATTECTALIUH 11O JUCIHUITJIMHE
6.1. [lepeyeHb OLIEHOYHBIX CPEACTB
1. BaibHO-pEeUTHHTOBAsI CHCTEMa KOHTPOJIS M OIICHKHM aKaJIEMHYIECKON akTHBHOCTH oOy4aromuxcsi B KI'Y.
2. ITpumMepHbIe 3a1aHus TSl PyOEKHBIX KOHTPOJIEH.
3. IlpumepHbIe 3a1aHus K 3a4eTam.

4. TIpumMepHble 3a1aHKs K IK3aMEHY.

6.2. Cucrema 0a/VIbHO-PETHHIOBOM OLICHKH Pa0d0ThI 00y4YaK0IIMXCS 110 M CHHUILJIMHE

Ne | Haumenosan
Conepxanue
uc
Ounas ¢popma o0yueHust
1 | Pacnpeneneuue Pacnpenenenue 6amnos (1, 2 cemectp)

6aioB 3a
CeMECTpBI 110 Bun } ITocenienune Pa6ora Ha PyGexkHbiil WNunuBnyans
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Kpurepuii nepecuera
0aJJIOB B TPAIUIIMOHHYIO
OIICHKY IT0 UTOTaM PabOThI
B CEMECTpe U 3aueTa
(’x3amMeHa)

3auer: 0 — 60 6a/10B — He 3auTeHO; 61 M 0oJ1ee — 3a4TEHO.
IK3aMeH:

60 1 MmeHee 0a/1/10B — HEYAOBJIETBOPUTEIBHO;

61...73 — ynoBJIeTBOPHUTEIbHO;

74... 90 — xopomo;

91...100 — oTaIM4YHO

Kpurepun nomycka k
MIPOMEKYTOUHOMN
aTTecTalluy, BO3MOXKHOCTU
MOJTy4eHUS
AaBTOMAaTHUYECKOTO 3a4eTa
(9K3aMEHAIMOHHOW OLIEHKN)
10 IMCLUIUTHHE,
BO3MOKHOCTbH ITOJTyYCHUS
OOHYCHBIX OayTOB

Jns momycka K NPOMEKYTOYHOW aTTecTaluM (3a4eTy, 3K3aMeHy) 3a CEeMeCTp
oOydJaromuiicss JO/HKeH HaOpaTh MO WTOTaM TEKYIIEro W PyOeKHOTO KOHTPOJIS HE
menee 51 Oamma. B ciyyae ecnm oOydatommiicss HaOpan meHee 51 Oamma, To K
aTTECTAIlMOHHBIM HCIIBITAHUSM OH HE JIOITyCKAeTCsl.

Jns mosrydeHuns 3adeTa, sk3ameHa 0e3 MpOoBEICHUs IPOLETypbl IPOMEKYTOYHOM
aTTectanyu oOywaromeMmycss HeoOXO0JIUMO HaOpaTh B XOJ€ TEKYIIEro W PYOEmHBIX
KOHTpoJIel He MeHee 61 Oata. B aToM ciyyae ntor 0ayuibHOI OLIEHKH, MOJTy4aeMoit
o0ydJaromumMcs, omnpesieNseTcs N0 KOJIMYeCcTBY OainioB, HAaOpaHHBIX MM B XOJe
TEKyIIero W pyOexHsIx KoHTposeil. Ilpm sTOM, Ha yCMOTpeHHE IpenomaBaTels,
GayTbHAsl OICHKA OOYYaroIIEToCs MOXKET ObITh IOBBIIEHA 3@ CYET ITONyYCHUS
JOTIOTHUTENBHBIX 0AJIIOB 32 aKaJIeMIUECKYIO aKTHBHOCTb.

OOyJatommiicsi, WMEIOMWN TPaBO Ha TOIYYCHHE OICHKH Oe3 IpOBEACHUS
HpOLEAYpPHl NPOMEXYTOYHOH AaTTECTALMHM, MOXET IIOBBICHUTH €€ IIyTeM CcIaadu
aTTECTAllMOHHOTO  HCIBITaHWSA. B cioydyae mosydeHmss oOydaromumcs Ha
aTTeCTallMOHHOM HcrbITaHuu 0 0ayuioB UTOT OayUIBHOM OIEHKU IO AMCIMIUIMHE HE
CHIDKaeTcs.

3a axkaJeMHUYeCKyl0 AaKTHBHOCTh B XOJ€ OCBOCHHS IUCHMIUIMHBIL, ydacTHE B
y4eOHOH, Hay4YHO-HCCIIEJ0BATENBCKOM, CIIOPTUBHON, KYJIbTYPHO-TBOPYECKOH U
00I11eCTBEHHOM
JEATEIIFHOCTH 00yJaromeMycs MOTyT ObITh HAUHCIICHBI JJONIOJTHUTENbHBIC OasuIbI.

MakcnmanbHOE  KOJIMYECTBO  JIOTIOJNHUTENBHBIX OaloB 32  aKaJleMHYECKYIo
aKTUBHOCTH cocTaBisieT 30.

OcHOBaHMEM JUTS TIOJTyYESHHUS IOTOTHATEIBHBIX 0aJUIOB SIBIISIOTCS:

- BBITIOJIHEHHE JIOTIOJIHUTENIBHBIX 3a/laHAi MO JUCLUIUIMHE; JOTIOJIHUTEIbHBIE OaliIbl
HaYHUCIFOTCS MIPETOIaBaTeIIeM;

- ydacTue B TEYEHHME CeMecTpa B Y4YeOHOH, Hay4YHO-HCCIEIO0BaTEIbCKON,
CIIOPTHBHOM, KYJIETYPHO-TBOPYECKOH 1 001ecTBeHHOM aestenbHocTd KI'Y.

®DopMBbI ¥ BU/IBI yIEOHOH
paboThI TS HEYCIICBAIOLIUX
(BoccTaHOBHMBIIMXCS Ha
Kypce 00y4eHMst)
00yYarOMIMUXCsl IS
MOJTy4eHHS HEJOCTAIOIINX
6aJUTOB B KOHIIE CEMecTpa

B cnydae ecnu kK NMpoOMEXyTOYHOH aTTecTanuu (3a4ery, JK3aMeHy) HabOpaHa
cymma MeHee 51 Oamnma, oOywaromemycs HeEoOXOIUMO HaOpaTh HeJOCTarolIee
KOJIMYECTBO 0aIOB 3a CYET BBIIOJHEHUS JIONOJHUTEIbHBIX 3aJaHui, O KOHLA
nocyeiHel (3adeTHoi) Henenu cemectpa. [Ipm sToM HeoOXoauMO NPOpadOTaTh
Marepuasg BCeX IMPOMYIIEHHBIX NPAKTHMYECKUX 3aHATHH M CIaTh WHIUBHIYAJILHOE
YTEHHE TEKCTOB 10 CHENNATbHOCTH M TEPMUHOJIOTHYECKHUHN CIIOBaph.

@DopMBbI TOTIOTHNUTEIBHBIX 3aJaHUH (HA3HAYAIOTCS IPETIOJaBATENEM):

- MOHOJIOTHYECKOE / THAIIOTNYECKOe BRICKa3bIBaHUE [0 TeMaMm: (5 6ayuioB);
- YTEHHE, TIEPEBOJT TEKCTA C MIPEAbsBICHUEM clloBaps (3 Oana);
- MPOXOXKJICHUE PYOEKHOTO KOHTPOII: (OaIIsl B 3aBUCHMOCTH OT pydexa).

JlukBupanys axkaJeMHUYECKHX 3aJ0JDKEHHOCTEH, BO3ZHHMKIIMX H3-32 Pa3sHOCTH B
yueOHBIX TUIaHAX TPH MEPeBOAE WJIM BOCCTAHOBJIEHHHM, IPOBOAMUTCS IyTeM
BBITIOJTHEHHST JIOTIOJIHUTENBHBIX 3a7aHui, (popMa U 00bEM KOTOPBIX ONpENeseTCs
IpernoiaBaTeseM.

6.3. [Ipouenypa oueHuBaHMsl Pe3yJIbTATOB 0CBOEHM S JUCUMUIIJIMHBI
PyOexxHble KOHTpOJIM TPOBOJATCS B (OpME MUCBMEHHOH paboThl MO MpPEIOKEHHBIM
3agaHuaM. IlpenogaBarens oneHUBaeT B Oamax pe3yibTaThl pabOThl KaKIOro 00y4aroIlerocs mno
KOJIMYECTBY TPAaBHIBHBIX OTBETOB (0T 0 m0 2 GamioB 3a Kaxkaoe W3 4 3aJaHWii) U 3aHOCUT B
BEJJIOMOCTb Y4€Ta TEKYIIEH yCIIEBAEMOCTH.

Ilepen npoBeneHnEM KaXI0ro pyOeKHOro KOHTPOIIS IperoiaBaTesib IpopadaThIBAET CO CTYCHTaMU
NPEIOKEHHBI CIIMCOK BOMPOCOB M3 COOTBETCTBYIOIIMX PAa3/elioB JUCIMIUIMHBI B (pOpME KpaTKOH
JICKYCCHH.

Ha 3auere oOydaronmmMcs npeyiaracTcsl BBIIOMHUTh 33[JaHHE HAa YTCHHE M NOHMMAHUE TEKCTa U
IIPE/ICTABUTh YCTHOE BBICKA3BIBAHUE I10 OJHOW M3 IIPOMICHHBIX TEM, MOATOTOBUTH TEPMUHOIOTMYECKUN




CIIOBaph W TIOJTOTOBHUTHCS K COOECEIOBAHHMIO IO TPOYMTAHHBIM TEKCTaM IO CHEIHMAIBHOCTH (TI0
COTJIACOBAHMIO C TPETIO/IABATEIIEM).

DK3aMEHAIMOHHBIM OWIeT BKITIOYAST JBa 3a[aHHS: YTCHHE M TEPEeCKa3 TEKCTa Ha WHOCTPAHHOM
s3bIke (15 OaIoB) M yCTHOE BBICKa3bIBAaHHE Ha TpemioskeHHYyI0 Temy (15 Gamto). Bpems, orBomumoe
00yJaroIIeMycst Ha BBIIOTHEHHUE 3aaHHH, COCTABIISIET | aCTPOHOMIYECKHIA Yac.

Pe3ynbTaThl TEKyIIero KOHTPOJIs YCIIeBaeMOCTH, 3a4€TOB M AK3aMeHa 3aHOCSITCS TIPETioiaBaTesieM B
AK3aMEHAIMOHHYIO BEZIOMOCTh, KOTOPAs CAACTCS B OPraHU3AIMOHHBIN OT/IEN MHCTUTYTA B JICHD 3a4eTa WK
9K3aMEHa, a TAK)KE BBICTABJISTIOTCS B 3a4ETHYIO KHIDKKY 00yUJaronierocs.

6.4. IlpuMepsbl OLIEHOYHBIX CPEACTB AJIsl PyOesKHOT0 KOHTPOJIs, 3a4eTa U IK3aMeHa
AHZnuiicKuil A3bIK
Pyobexcuviit konmpono Nol

I. OOpasyiiTe OTpHIATEIbHYIO, BOMPOCUTEIBHYI0 W BOIMPOCHUTEIBHO-OTPUIATEIBHYIO (HOpMY
CIEAYIOLIUX MPEITI0KECHUN:

That’s a good idea.

He could decide what to do.

It's difficult to make a decision.

He was planning to go with her.

She'd like to go with you.

They were making an attempt to plan their future.
She would consider going back east.

There's a chance he'll go.

He spent a few days in the mountains.

10 It's easy to make a decision.

11. That's a practical idea.

12. They should try to plan for the future.

©CoNOR~WNEQQ

2. IlpeoOpa3yiiTe mpeaIoKeHus, IOCTABUB BBICICHHbBIE CYIICCTBUTEIbHBIE U MECTOMMEHHS BO
MHOXECTBEHHOEC YHUCJIO.

1. 1 saw a boy in the street.

2. He is a businessman.

3. I received a letter from England.

4. There is a fish in the jar.

5. Send the fax to him.

6. Don't sign the contract.

3. Bmectro o6oporoB ¢ mpemiorom Of o0Opasyiite 000pOTBI C CYHICCTBUTCIBHBIMA B
IMMPUTAKATCIIBHOM IMAACKCE.

1. A book of Mr Sage. 2. A letter of my boss. 3. The hand of Mrs Leondes. 4. The room of
managers. 5. Names of salesmen. 6. The advice of Miss Jane. 7. Businessmen of Ukraine. 8. The
proposal of our Director. 9. A receipt of a consignee. 10. A bill of lading of a ship. 11. A call from
John Smithers. 12. The commission of Mr Bell.

4. BcraBpTe Tam, rie 3T0 HEOOXOAUMO, ONIPEICTICHHBIN TN00 HeonpeaeIeHHbIA apTUKIIb.
1.0ne of... most exciting new developments in ... modems is ... ability of... modem to
transmit... voice down ... telephone line at... same time as it is sending ... data. 2.... system of...
commercial banks was created in ... Lithuania. There were ... 28 commercial banks in ... middle
of 1994. 3. At... millions of ... offices, ... fax machines are boosting ... productivity and cutting
. telecom costs. 4.... exhibitors have taken ... advantage of... enormous assembly of...
international journalists at... exhibition. 5.... exhibition has always been... place for introducing
.. new products and ... new technology. 6. The Internet provides us with ... reliable alternative
to ... expensive and erratic telecommucations system of... Ukraine. 7. All of... large, multination
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al corporations have built ... very attractive stands at ... exhibition. 8. To meet... goal of... plan,
they have sought to clarify... future direction. 9.... plan is... first step in preparing... company
for ... 21th century.

Hemeuykuii a3vik
Pyobexcuviit konmpono Nol
1) In einem Satz steht das Verb im Préasens:

1. Er war Student. 2. Er ist Student. 3. Er ist Student gewesen.

Welcher Satz entspricht dem russischen Satz: «3To npou3omnuio B NpouioM roay B OQHOI
HEMELKOM IepeBHe»:

1. Das ist in diesem Jahr in einem deutschen Dorf geschehen.

2. Das ist im vorigen Jahr in einem deutschen Dorf geschehen.

3. Das wird in diesem Jahr in einem deutschen Dorf geschehen.

Welcher Satz ist grammatisch falsch:

1. Die Sportler sind mehr gesund, als die Menschen, die keine Sportart treiben.

2. Die Bewegung macht alle gesund.

3. Warum die Bewegung macht alle gesund?

In welchem Fall geht es um keine Hilfe:

1. Die Schwester genas von Tag zu Tag nach langer Krankheit.

2. Sie schuf diese Arbeit allein, ohne fremde Hilfe.

3. Ein echter Sportler hilft seinen Kameraden immer.

2) Welcher Satz hat keinen Sinn:

1. Die Verkduferin sucht nach ihrer Handtasche.

2. Der Hund sucht sein Essen.

3. Der Lastwagen sucht ein Motorrad.

Finden Sie in einem Satz lexikalischen Fehler:

1. Du geniesst dein Leben.

2. Er verschwendet die Zeit.

3. Wir kennen das nicht.

In welchem Satz steht das Verb ,,werden* im Passiv:

1. Herr Mdller wurde Lehrer.

2. Es ist kalt geworden.

3. Er wurde vom Arzt behandelt.

Welche Zeitform der Vergangenheit gibt es im folgenden Satz nicht: “Nachdem der
Kongress zu Ende war, hatten wir, alte und neue Freunde, unseren letzten gemeinsamen Sonntag
am Stadtrand verbracht, bevor wir zurtick in unsere weit voneinander entfernten Lander fuhren*:

1. Plusquamperfekt

2. Perfekt

3. Préteritum
3) Bestimmen Sie die Art der Nebensatze: in welchem Fall geht es um keinen Temporalsatz:

1. Wenn du kommst, gehen wir zusammen ins Kino.

2. Als er klein war, lebte er im Dorf.

3. Das Buch, das ich lese, ist spannend.

In einem Satz steht das Verb im Préasens:

1. Er war Student. 2. Er ist Student. 3. Er ist Student gewesen.
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Welcher Satz entspricht dem russischen Satz: «3To npou3o1L10 B NPOLILJIOM roay B OJHOM
HEMELKOM [IepeBHe»:
1. Das ist in diesem Jahr in einem deutschen Dorf geschehen.
2. Das ist im vorigen Jahr in einem deutschen Dorf geschehen.
3. Das wird in diesem Jahr in einem deutschen Dorf geschehen.
Welcher Satz ist grammatisch falsch:
1. Die Sportler sind mehr gesund, als die Menschen, die keine Sportart treiben.
2. Die Bewegung macht alle gesund.
3. Warum die Bewegung macht alle gesund?
4) In welchem Fall geht es um keine Hilfe:
1. Die Schwester genas von Tag zu Tag nach langer Krankheit.
2. Sie schuf diese Arbeit allein, ohne fremde Hilfe.
3. Ein echter Sportler hilft seinen Kameraden immer.
Welcher Satz hat keinen Sinn:
1. Die Verkauferin sucht nach ihrer Handtasche.
2. Der Hund sucht sein Essen.
3. Der Lastwagen sucht ein Motorrad.
Finden Sie in einem Satz lexikalischen Fehler:
1. Du geniesst dein Leben.
2. Er verschwendet die Zeit.
3. Wir kennen das nicht.
In welchem Satz steht das Verb ,,werden* im Passiv:
1. Herr Miller wurde Lehrer.
2. Es ist kalt geworden.
3. Er wurde vom Arzt behandelt.

Dpanuy3ckuii A3bIK

Pybesrcuviit konmpono Ne 1
1. IMocTaBbTe IJ1aroJibl, MOAXOASIIINE 0 CMBICTY:
a) Lire, faire, aller : 1l ... un livre. Elle ... au magasin. Nous ... le devoir. Elle ne ... pas ce
travail. lls ... chaque soir. Elles ...autheatre. Je ... aucinema. Tu ... le devoir.
b) Pouvoir, vouloir, devoir
Elle ... partie. Nous ... faire du sport. lls ... partir en vacances. Lucie et Pierre ... habiter Paris. Je
... lire ce livre. Alain ... manger. Tu ne ... pas faire ce travail.
c) savoir, dire, ecrire
1.1l ... laverite. 2. Nous ... ladictee. 3. Je ... dessiner. 4....-tu le devoir?
5.0n ... que nous allons a Paris. 6. lls ... a leurs parents.
d) prendre, venir, voir
1.1l ... celivre. 2. Elle ... une maison. 3. Je ... alagare. 4. lls ... leurs amis.5. Il doit ... son sac. 6.
Elles ... du café.
2. IlepeBenuTe:
Se composer de, une soeur, un oncle, haut, aine, un frere, intelligent, terminer, nombreux, chercher,
le rez-de-chaussée, monter I’escalier, une chambre a coucher, un ascenseur, a gauche, a droite,
prendre du thé, prendre part, confortable, haut, en face
3. YnorpeouTe nmpeasior «a» uim «chez»
1. 1l va ... ses parents. 2. Nous allons ... la gare. 3.Elle va ... | institut. 4. Il nous attend ... nos
amis. 5. lls vont ... magasin. 6. Tu arrives ... Moscou.
4. Oopa3syiite ¢popmy Oyayuiero Bpemenu ciaeayroumx riaarogos: lire, étudier, avoir, étre, faire,
savoir, apprendre, finir, vouloir, pouvoir
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IIpuMepbI OLIEHOYHBIX CPEACTB JIS 3a4eTa
AHIIMHACKUHA A3BIK
1 cemecTp

1. Urenne u mepeBoJ TEKCTa HAa MHOCTPAHHOM S3bIKE, OTBETHl Ha BOIMPOCHI MO COAECPKAHHUIO
MPOYUTAHHOTO.

2. Y cTHOE BBICKA3bIBaHUE 110 TEME.

Canada
Canada is a country located in the northern part of North America. Its ten provinces and three
territories extend from the Atlantic to the Pacific and northward into the Arctic Ocean, covering
9.98 million square kilometres (3.85 million square miles), making it the world's second-largest
country by total area. Canada's southern border with the United States is the world's longest bi-
national land border. As a whole, Canada is sparsely populated, the majority of its land area being
dominated by forest and tundra. Consequently, its population is highly urbanized, with 82 percent
of the 35.15 million people concentrated in large and medium-sized cities, many near the southern
border. Its capital is Ottawa, and its three largest metropolitan areas are Toronto, Montreal, and
Vancouver. Canada's climate varies widely across its vast area, ranging from arctic weather in the
north, to hot summers in the southern regions, with four distinct seasons(...)
Ipumepnwiii cnucox mem:
1. About myself and my family.
2. Kurgan state university.
3. l am a student.
4. Great Britain

2 cemecTp
1. UreHne m mepeBOJ TEKCTa Ha WHOCTPAHHOM SI3bIKE, OTBETHI HA BOMPOCHI IO COJEPIKAHHUIO
MIPOYUTAHHOTO.
2. YCcTHOE BBICKA3bIBaHUE 110 TEME.

National universities
A national university is generally a university created or run by a national state but at the same time
represents a state autonomic institution which functions as a completely independent body inside of
the same state. Some national universities are closely associated with national cultural, religious or
political aspirations, for instance the National University of Ireland, which formed partly from the
Catholic University of Ireland which was created almost immediately and specifically in answer to
the non-denominational universities which had been set up in Ireland in 1850. In the years leading
up to the Easter Rising, and in no small part a result of the Gaelic Romantic revivalists, the NUI
collected a large amount of information on the Irish language and Irish culture. Reforms in
Argentina were the result of the University Revolution of 1918 and its posterior reforms by
incorporating values that sought for a more equal and laic higher education system(...)
Ipumepnwiii cnucox mem:
1. Russia
2. Moscow
3. Kurgan
4. Asking the way

3 cemecTp

1. Urenue u mepeBOA TEKCTa HAa MHOCTPAHHOM S3BIKE, OTBETHl HAa BOMPOCHI MO COJAEP>KaHUIO
MPOYUTAHHOTO.
2. YCTHOE BBICKa3bIBAHUE IO TEME.
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The State Hermitage in St. Petersburg is one of the world's most outstanding art museums. It
is the largest fine arts museum in Russia.

World famous is the collection of West-European paintings covering a span of about seven
hundred years, from the 13th to the 20th century, and comprising works by Leonardo da Vinci,
Raphael, Titian, ElI Greco, Velasquez, Murillo; outstanding paintings by Rembrandt, Van Dyck,
Rubens; a remarkable group of French 18th century canvases, and impressionist and post-impres-
sionist paintings. The collection illustrates the art of Italy, Spain, Holland, Belgium, Germany, Aus-
tria, France, Britain, Sweden, Denmark, Finland and some other countries. The West-European de-
partment also includes a fine collection of European sculpture, containing works by Michelangelo,
Falconet, Rodin and many other eminent masters. The Hermitage, together with the Pushkin Fine Arts
Museum in Moscow, must be ranked among the richest in the world in respect of Impressionist art.

In addition to the works of Western masters, the Hermitage has sections devoted to the arts of
India, China, Ancient Egypt, Mesopotamia, Pre-Columbian America, Greece and Rome, as well as
a department of prehistoric art, not to mention a section devoted to Scythian art. People come to ad-
mire the collections of tapestry, precious textiles, weapons, ivories, pottery, porcelain and furniture
as well.

Ilpumepnwiii cnucox mem:
1. My future profession.
2. A greater scientist.

3. The world around us.
4. Ecological problems.

HeMenkuii A3bIK

1 cemecTp
I. UreHne u mepeBOJ TEKCTa HA MHOCTPAHHOM S3bIKE, OTBETHI HA BOMPOCHI MO COJIEPKAHHIO
MIPOYUTAHHOTO.
2. YcTHOE BBICKA3bIBaHHUE 110 TEME.

DIE HOCHSCHULE
Die Hochschule fiir Energetik in Moskau ist sehr grof3. Sie hat neun Fakultiten. Jedes Jahr
absolvieren die Hochschule etwa 1500 Ingenieure. Die Absolventen der Hochschule arbeiten in
Betrieben, Kraftwerken, Forschungsinstituten und in den Hochschulen.
Das Studium an der Hochschule dauert fiinfeinhalb Jahre, im Abendstudium aber sechs Jahre.
In der Hochschule unterrichten Professoren, Dozenten und Assistenten. Sie halten Vorlesungen,
leiten Seminare und Laborarbeiten.
Die Hochschule besteht aus mehreren Geb&uden. In diesen Gebduden befinden sich Auditorien
(Horsale, Seminarrdume), Laboratorien und Dekanate. Die Hoérsdle und Seminarrdume sind
grol’ und hell.
In der Hochschule gibt es auch eine reiche Bibliothek. Man besucht sie oft. Die Studenten wissen,
dass sie dort die nétigen Bucher und Zeitschriften finden kdnnen. In den Lesesédlen der Bibliothek
arbeiten viele Studenten und Studentinnen.
Ilpumepnuiti cnucoxk mem:
1. Meine Familie.
2. Meine ideale Familie.
3. Mein Studium.
4. Deutschland.

2cemecTp

1. Urtenne u mepeBoJ TEKCTa HAa MHOCTPAHHOM S3bIKE, OTBETHl Ha BOIMPOCHI MO COAECPHKAHHIO
MPOYNUTAHHOTO.

2. YCcTHOE BBICKA3bIBAHUE 110 TEME.
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Eine Rheinfahrt

In Deutschland gibt es viele sehenswerte Stadte und Landschaften. Die Touristen lockt der
Rhein, der grote Fluss Deutschlands. Es gibt eintdgige Ausflugsfahrten mit den Fahrgastschiffen
und mehrtdgige Reisen fir ausléandische Touristen mit komfortablen Schiffen. Die Touristen
bewundern romantische Felsen mit Burgen und Schldssern, schone Waélder, Rheinstaddte mit alten
romantischen und gotischen Kirchen und Domen. Friher lebten am Rhein Kelten, Rémer,
Burgunder und Franken. Der Bodensee am Oberrhein ist der grofite See im Alpenvorland. Um den
See liegen Badeorte. Die grofite Stadt am Bodensee ist die alte Stadt Konstanz, wo es friher eine
romische Siedlung gab. Da ist ein schones Obst- und Gemiseland, wo schone Baudenkmaler aus
dem Mittelalter sehen kann. Die Stadt Baden-Baden ist fiir ihre Besucher bekannt: das sind I.S.
Turgenjew, M.l. Saltykow-Schtschedrin, N.A. Nekrassow, L.N. Tolstoi. Mannheim ist eine
Industriestadt und ein wichtiger Eisenbahnknotenpunkt. Das Mannheimer Residenzschloss gehort
zu den bedeutendsten Bauwerken Europas. Das Wahrzeichen Mannheims ist der alte Wasserturm.

Ilpumepnuiii cnucox mem:
1. Russland.

2. Moskau.

3. Kurgan.

4. Berlin.

3 cemecTp

1. YUrenue u NEepeBOJ, TCKCTAa Ha HHOCTPAHHOM A3LIKC, OTBCTHI HAa BOIIPOCHI IO COACPIKAHUIO
IMPOYHUTAHHOI'O.

2.YcTHOE BBICKA3bIBAHUE 110 TEME.

Unser Leben ist ohne Reisen undenkbar. Reisen, die die Menschen unternehmen, sind sehr
unterschiedlich. In Bezug auf die Strecke unterscheidet man Kurz- und Langstreckenreisen. Was die
Verkehrsmittel anbetrifft, so kann man ein Auto, einen Bus, ein Flugzeug, einen Zug, ein Schiff etc.
wéhlen. Die Wahl eines bestimmten Verkehrsmittels héngt von der Strecke und von den
Madglichkeiten und Bevorzugungen der Reisenden ab. Die Menschen unternehmen Geschafts- und
Urlaubsreisen abhéangig von den Aufgaben, die vor ihnen gestellt werden, bzw. von ihren eigenen
Planen. Wenn man eine Reise plant, so muss man Fahrkarten bzw. Flugtickets besorgen. Es ist
immer zweckmadssig, sie rechtzeitig zu buchen, dann kann man unangenehme und
unwunschenswerte Situationen vermeiden. Heutzutage sind die Buchung und auch die Bezahlung
von Fahrkarten und Flugtickets ganz einfach geworden, alles kann telefonisch und/oder tber
Internet geregelt werden. Neben den obengenannten Verkehrsmitteln gibt es auch andere
Madglichkeiten. Viele Menschen reisen sehr gerne mit ihren Autos. Einige Menschen wandern oft
und erreichen ihre Zielorte zu Fuss. Das Wandern ist sehr gesund und populér. Reisen sind eine
unheimlich interessante Beschaftigung. Sie erlauben uns alle moglichen Lander zu besuchen, neue
Menschen kennenzulernen und neue Freunde zu finden, zahlreiche Sehenswiirdigkeiten, Museen
und Theater Uberall auf Erden zu besichtigen bzw. zu besuchen und sich dadurch allseitig zu
entwickeln. Reisen machen Spass, bringen grossen Nutzen und sind ein untrennbarer Teil unseres
Lebens.

Ilpumepnuiti cnucox mem:

1. Die Reise

2. Okologische Probleme.

3. Wichtige Erfindungen und ihre Autoren.
4. Deutsche Wissenschaftler.

DpaHLy3CKHil A3BIK

1 cemectp
1. UTeHne u mepeBOA TEKCTa HAa WHOCTPAHHOM SI3BIKE, OTBETHI Ha BOMPOCHI IO COACPIKaHUIO
MPOYUTAHHOTO.
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2.YCTHOC BBICKAQ3bIBAHHUEC 110 TCMC.
Célébrons les mamans

Les mamans sont fétées partout dans le monde a des dates différentes, et tout particulierement au
printemps. Cette année, en France, c'est le 7 juin que nous féterons les mamans. Les traditions
different parfois selon les pays, mais certains rites sont universels, comme celui d'offrir un bouquet
de fleurs a sa maman, et, pour les plus jeunes, de lui préparer a I'école un cadeau "fait-main” et de
composer en son honneur un joli poeme.

En France la féte des meres a lieu le 4eme dimanche de mai, sauf si celui-ci est férié, auquel cas elle
a lieu le 1er dimanche de Juin. C'est le cas cette année en 2009 car la Pentec6te a lieu le 31 mai. Le
choix du mois de mai pour célébrer les meres n'est pas un hasard, car mai est le mois de la Vierge
Marie et donc de la maternité... La féte des meres fut instituée veritablement en 1950, mais ses
débuts sont plus anciens puisque des le XIXéme siecle on commenca a organiser une journée des
meéres destinée a valoriser la maternité afin d'encourager la natalité. De nos jours, la féte des meres a
perdu cet aspect nataliste, et est devenue un moment privilégié entre les mamans et leurs enfants.

Dans de nombreux pays les mamans sont fétées le deuxieme dimanche de mai. L'origine et la date
de cette journée en I'honneur des mamans viennent des Etats-Unis ol une jeune américaine, Anna
Jarvis, ayant perdu sa meére le deuxiéme dimanche du mois de mai 1906, obtint du clergé de son
Etat, la Virginie, qu'il célébre une messe en I'honneur des méres chaque année a cette date
symbolique. Cette coutume s'étendit ensuite aux Etats-Unis tout entiers, puis & d'autres pays comme
le Canada, la Belgique, I'Allemagne, la Suisse, I'ltalie, le Danemark, la Finlande, la Turquie,
I'Australie, le Brésil.

Ilpumepnwiii cnucox mem:

1. Ma biographie

2. Mes études

3. Mon université.

4. LaFrance

2 cemecTp
I. UreHne u mepeBOJa TEKCTa HA HMHOCTPAHHOM S3bIKE, OTBETHI HAa BOMPOCHI MO COJIEPKAHHIO
MIPOYUTAHHOTO.
2.YcTHOE BBICKA3bIBAaHUE 110 TEME.

La Francophonie
La Francophonie désigne I'ensemble des personnes qui parlent le frangais dans le monde. C'est
également une institution qui organise le dialogue entre ces personnes et entre les états
francophones. Dans le monde on estime a 274 millions le nombre de personnes qui parlent le
francais et 80 pays font partie des institutions de la francophonie. On peut citer notamment le
Canada, le Maroc, la Tunisie, le Sénégal, la Suisse mais aussi la Bulgarie, la Grece ou la Roumanie.
Le francais est la cinquieme langue la plus parlée au monde. Les démographes estiment qu'en 2050,
700 millions de personnes parleront le Francais.
La création de la francophonie est au départ une idée du président sénégalais Léopold Sédar
Senghor, et des présidents nigérien, tunisien et cambodgiens, de rapprocher et d'établir un dialogue
entre les pays qui utilisent le francgais. Cette idée s'est exprimée a la conférence de Niamey, a
laquelle assistait André Malraux, le ministre de la culture de Charles de Gaulle. La Francophonie
est donc une organisation qui regroupe des pays autour de notions culturelles.
Le francais devient une langue privilégiée pour défendre les particularités culturelles. Actuellement
la Francophonie se fixe pour but la promotion de la langue francaise, de la paix, des droits de
I'nomme et de la démocratie. Mais elle a également pour but d'appuyer I'éducation, I'enseignement
supérieur et le développement durable.

Ilpumepnuiti cnucox mem:
1. La Russie
2. Moscou
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3. Ma ville natale
4. La Francophonie

3 cemecTp

1. Urenue u mepeBOJ TEKCTa HA WHOCTPAHHOM SI3BIKE, OTBETHI Ha BOMIPOCHI IO COJEPKAHUIO
POYUTAHHOTO.

2.YcTHOE BLICKA3BIBAHUE I10 TEME.

Démographie

L’Institut national de la statistique et des études économiques (Insee) a estimé le nombre
d’habitants en France a environ65,4 millions au 1* janvier 2010, dont environ 64,7 millions pour la
métropole et les départements d’outre-mer, et 62,8 millionspour la seule métropole. Prés de 1 % de
la population mondiale habitait donc sur le sol francais a ce moment la. Un recensement
national général était organisé a intervalles réguliers depuis 1801, mais depuis janvier 2004, le
recensement est réalisé tous les ans dans les communes de 10 000 habitants ou plus, hors
collectivites d’outre-mer, et tous les cing ans ailleurs.

Aprés avoir été relativement faible au x1x®et au début du xx° siécle — la France a connu
une transition démographique rapide et peu marquée —, la croissance démographique de la France
est devenu I’une des plus fortes d’Europe, combinant un taux de natalité supérieur a la moyenne
européenne (821 000 naissances en 2009 contre 536 000 déces) et unsolde migratoire positif
(environ 71 000 individus en 2009) : la population de la France s’est accrue de 0,54 % en 20009.

En outre, la pyramide des ages voit depuis le début du xxI°siécle sa structure évoluer. La
part de la population la plus agée augmente, en raison a la fois de la progression de I’espérance de
vie (la France jouit d’une des plus grandes espérances de vie au monde) et de I’arrivée au troisieme
age de la génération du baby boom — phénomene communéement appelé le papy boom.
Ilpumepnwiii cnucox mem:

1. Mes voyages

2. Problémes écologiques

3. Mon métier

4. Les innovations dans I’industrie

IIpuMepsbI OLIEHOYHBIX CPEICTB IS IK3aMeHa
4 cemecTp

AHITINIACKHH A3BIK
1. YUtenue u nepeckas TEKCTa Ha aHTJIMHCKOM SI3BIKE.
2. YcTHOE BLICKA3BIBAHUE 110 TEME.
Records management

Good recordkeeping is everyone’s responsibility. All government employees have a duty to
create full and accurate records of their actions, and file or capture them in a formal recordkeeping
system. Employees at all levels must not destroy government records except as provided by an
approved records schedule, and in accordance with established procedures for records destruction.

Program managers are responsible for ensuring that the specific records requirements of
their program are defined and understood, that responsibility for creating and managing records is
assigned and that the necessary systems are in place to support recordkeeping. Managers should
ensure that all records in their custody and control are covered by current records schedules, and
that schedules are regularly implemented.

Employees with responsibility for records management functions, such as managing file
systems or carrying out the provisions of records schedules, should follow established practices and
procedures, and ensure that records management actions are documented.
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Records Officers are responsible for communicating Government Records Office procedures
within their department or agency and for coordinating the transfer of records to the Records Centre
for storage and disposition.

The Government Records Office is responsible under The Archives and Recordkeeping Act
for establishing policies, standards, and guidelines for recordkeeping, including the creation,
identification, maintenance, retention, disposition, custody, and protection of records. It identifies
records of archival value through the records scheduling process, and is involved in planning for the
long-term protection and use of these records.

Ipumepnwiii cnucok mem:

1. Innovation in the modern world.
2. Aninteresting invention.

3. The science of Linguistics

4. Ecological problems.

HeMenkuii si3bIK
1. YUtenue u nepeckas TEKCTa HAa HEMEIIKOM S3bIKE.
2. Y cTHOE BEICKA3bIBAaHUE 110 TEME.
Lest, was euch Freude bringt!
MITTEL
Deutsch perfekt 12/2022
Was macht ein Buch gut? Literaturbloggerin Karla Paul erzahlt von der Liebe zu Satzen — und
warum sie mit dem Lesen mancher Blicher ganz schnell wieder aufhort.
Von Eva Pfeiffer
Karla Paul (39) ist Deutschlands bekannteste Buchbloggerin. Auf ihren digitalen Kandlen und in
ihrem Podcast ,,Long Story Short“ gibt die Hamburgerin Leseempfehlungen.
Frau Paul, auf Ihren Kanalen findet man keine negativen Buchkritiken. Warum?
Das ist eine Frage der Lebenszeit. Fiir eine Buchbesprechung brauche ich inklusive Lesen circa
einen Tag. Das ist viel Zeit, wenn ich das Buch nicht mag. Deshalb lege ich es weg, wenn ich nach
30 oder auch 100 Seiten merke, dass es mir nicht geféllt. Ich will mich bei meiner Arbeit auf
Empfehlungen konzentrieren.
Was macht ein Buch fir Sie gut?
Zuerst einmal ist ein gutes Buch nicht automatisch erfolgreich — und umgekehrt ein erfolgreiches
Buch nicht immer gut. Fir mich muss ein gutes Buch viel mitbringen. Es kann einen tollen Stil
haben, poetische oder besonders schlagfertige Sétze. Ideal ist es, wenn ich nach dem Lesen
feststelle: Das Buch hat mich veréndert. Ich habe etwas gelernt. Und ich habe mich in seine Satze
verliebt.
Behalten Sie diese Biicher? Ist Ihre Wohnung eine Bibliothek voll mit Biicherregalen?
Zu Hause trifft meine Literaturliebe auf Minimalismus: Ich behalte nur ganz wenige Biicher. Von
den Verlagen bekomme ich viele Bicher elektronisch. Print ist mir am liebsten, weil ich damit gut
arbeiten kann. Ich schreibe Kommentare in die Bucher, die Seiten bekommen Knicke, manche reiRe
ich raus. Man sieht ihnen wirklich an, dass ich mit ihnen lebe.
Haben Sie Buchempfehlungen fir Menschen, die Deutsch lernen?
Vom Ende der Einsamkeit von Benedict Wells, Bergland von Jarka Kubsova und Sei klug und halte
dich an Wunder von Mascha Kaléko. Die sind alle unkompliziert geschrieben, sehr unterhaltsam
und so ergreifend, dass man mogliche Sprachbarrieren schnell vergisst. Ich empfehle allen
Menschen: Wenn euch ein Buch nichts gibt, dann weg damit — auch wenn andere sagen, dass man
es gelesen haben muss. Lest das, was euch Freude bringt!
llpumepnuiii cnucox mem:
1. Die Reise
2. Okologische Probleme.

3. Wichtige Erfindungen und ihre Autoren.
4. Deutsche Wissenschaftler.
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DOpaHLy3CKHH A3BIK

1. YUrenue u nepeckas TeKCTa Ha ()PAHITY3CKOM SI3BIKE.
2. YcTHOE BBICKa3bIBaHUE M0 TEME.

Le Horlade Maupassant: analyse de I’oeuvre
Romancier de la seconde moitié du XIXe s., Maupassant est connu pour avoir fondé avec Zola et
les écrivains du groupe de Médan le mouvement littéraire du Naturalisme, qui pousse a I’exces les
exigences du Réalisme. Bel Ami et Boule de Suif sont des ceuvres caractéristiques de la veine
naturaliste de I’écrivain. Néanmoins, Maupassant a également composé des nouvelles fantastiques
dont la plus célebre est Le Horla.
On parle de fantastique en littérature dés lors qu’il y a irruption de I’irrationnel dans un cadre
réaliste. C’est ce qui se produit dans Le Horla. Les reperes de temps et d’espace situent clairement
I’action de la nouvelle dans un environnement concret qui rappelle le X1Xe s. finissant, c’est-a-dire
le moment de I’écriture dont I’histoire racontée est contemporaine. Le personnage-narrateur tente en
vain de développer une approche rationnelle, caractéristique du positivisme, face aux apparitions
mystérieuses qui le hantent.
L’autre caractéristique de la tonalité fantastique réside dans la double explication qui laisse place au
doute.L’écrivain ne fournit pas d’explication unique des faits, mais laisse le lecteur décider.Les
événements relevent-ils d’une explication rationnelle ou surnaturelle? La nouvelle ne tranche pas. 1l est
possible de considérer que le narrateur est effectivement I’objet d’une stratégie de persécution de la part
d’un étre surnaturel; mais on peut tout aussi bien comprendre qu’il est frappé de folie.
C’est du choc entre reel et surnaturel que les récits fantastiques du XIXe s. comme Le Horla tirent
I’essentiel de leur force. La nouvelle de Maupassant constitue une indéniable réussite du genre et
marque a ce titre I’histoire de la littérature fantastique d’une part, de la littérature en général d’autre part.
Le Horla est une nouvelle, c’est-a-dire un récit court qui se présente comme un roman en miniature.
Mais Maupassant a developpé dans Le Horla d’autres choix de forme qui contribuent a la force de
son récit.
La taille réduite de la nouvelle est ici un atout, puisqu’elle va de pair avec un centrage sur le
personnage-narrateur. L’oeuvre se présente comme un journal intime. Ce choix formel assume
pleinement la subjectivité narrative et contribue par conséquent a I’instauration de la tonalité
fantastique.
Coupes et ruptures temporelles révelent la désagrégation de la notion de temps et sont autant de
marques inscrites dans le texte du désarroi du personnage confronté aux apparitions de I’étre
mystérieux qu’il appelle le Horla. De plus, la progression temporelle clairement indiquée par les
dates du journal intensifie la tension jusqu’au crescendo du récit, qui s’achéve sur la perspective du
suicide.
La forme du faux journal intime permet aussi a I’écrivain de montrer comment son protagoniste
développe une démarche pseudo-scientifique d’appréhension des faits, tout en évoluant
progressivement vers la folie, & travers les obsessions de meurtre et de suicide.
Ilpumepnuiii cnucox mem:
1. Mon métier
2. Les avantages de mon métier
3. Les innovations dans I’industrie
4. Problemes écologiques

6.5. ®oH/1 OLIEHOYHBIX CPEICTB
[TomHbIN OaHK 3a7aHU TSI TEKYIIETO, PYOSKHBIX KOHTPOJIEH M MPOMEXYTOUYHOUN aTTECTAI[UN
10 JUCIUIUIMHE, TMOKa3aTelu, KPUTEPUH, IIKajdbl OICHUBAHHUS KOMIIETEHIUH, METOAMYECKUE
MaTepHalbl, ONPEACIAIONINe MPOLEIyPhl OLICHUBAHUS 00pa30BaTEIbHBIX PE3yJIbTAaTOB, IPUBEICHBI
B y4€OHO-METOJUYECKOM KOMILJIEKCE TUCHHUTIINHBI.
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7. OCHOBHASA U TOINIOJIHUTEJIbHAS YYEBHAS JINTEPATYPA
AHTIJIMHCKHUI A3BIK
7.1 OcHoBHasI TUTEpPaTypa
1.3epkuna, H. H. Studies for special purposes [OneKkTpoHHBIM pecypc]: y4el. mocodue Mo JIeIoBOMY
aHrmuiickoMy si3pIKy / 3epkuna H. H. , Jlomakuna E. A. - 3-e u3n. , crep. - Mocksa : ®JIMHTA, 2021. -
101 c. - Hoctyn 3 ObC «KOHCYJIBTAaHT CTyJEHTa»
2. CasBareeBa A. B. IIpaktuueckuii Kypc aHrmmiickoro si3bika: IlepBbiit aTan oOyuenus . — Yue6. / A. B.
CasBateeBa, B. B. Ilonosa, 1. B. MuxeeBa. — JlyoHa: ®enuxc, 2011.
7.2. JlonosiHUTEIbHAS JIUTEPATYpa
1. Tomumuuckwii FO.b. ['pammaruka: coopauk ynpakuenuit. — C.-I1., Kapo, 2010.
2. Xopens P. B. IlpakTudeckas rpaMMartrka aHrmiickoro sizbika = English Grammar Practice: YueOHoe
niocobue / Xopens P.B., Kprokosckast 1.B., Crambakuo E.M. — Mn.: PUIIO, 2016. — [octyn u3 3bC
«znanium.com»

HeMenxuii si3bIk
7.1 OcHoBHas JIUTEpaTypa
1. 3aBbsinosa B.M., Unbuna JI.B. [paktuueckuii kypc Hemenkoro sizbika. — M.: KTV, 2010. - 864 ¢

2. IIpoxoper E.K., MonocteoBa A.B. Hemenkwii si361k. ba3oBeiii kypc: YueObHoe nocodwue. — Tomck: 13-

Bo Tomckoro nomurexuudeckoro yHuBepcurera, 2010. - 94 c. // DnextpoHHbIi pecypc / Pexxum goctyma:
http://window.edu.ru/resource/634/75634/files/Deutsch_2011.pdf

7.2. lonoTHUTEIbHAA JIMTEpaTypa

1. BacunseBa M. M. [paktudeckas rpaMMaTiKa HEMEIIKOTO si3bIka: Y4yeOHoe mocodue / BacumbeBa M.
M., BacunbeBa M. A., 14-e uzz., nepepad. u gomn. — M.: Anbda-M, HUL] UTHOPA-M, 2015. — 240 c. —
Hoctyn u3 9bC «znanium.comy

2. OumnHukoBa O.M. Hewmenkuii s3bIk mpodeccronanbHoO-nenoBoro obmieHuss = Geschaftssprache
Deutsch ein Lehrbuch zum Fremdsprachlichen Deutschunterricht niveau B1: yde6H0e mocooue / O.M.
OBuuHHMKOBa ; HarmonanbHblid uccnenoBarelibckuil TOMCKUN TMOJMTEXHUYECKUM YHHBEPCUTET. -
Tomck: Uzn-Bo TITY, 2011. - 153 c.- http://window.edu.ru/resource/608/75608

DpaHIy3CKUH S3bIK
7.1 OcHoBHas1 UTEpPaTypa

1. AnexcannpoBckas E.b. YueOnuk ¢panirysckoro s3pika Le Frangais.ru. — M.: OOO «/3natenscTBo

«Hecrop Axagemuk», 2009. — 296 c.
2. Jlebenera H.A. ®enenko O.B. @paniry3ckuii si3bik: YueOHOE ocobue st By30B. - Boponex: U3n-Bo

BI'Y, 2008. - 48 c.[DnexrponHblii pecypc]| Pexxum nocryma: http://window.edu.ru/ resource/440/65440

7.2. JlonoJHUTEIbHAS JIUTEPATYpa

1. l'onmorBuna, H. B. I'pamMaTrka ¢paHITy3CKOrO s3bIka B CXE€MaX M YNPHKHEHHSX [DIEKTPOHHBIN
pecypc]: mocobue s usydaronmx (panmysckuii s3pik / [onorsuna H. B. - Cankt-TlerepOypr : KAPO,
2020. - 176 c. - Hoctyn u3 ObC «KOHCYIBTaHT CTYACHTA
2. CycnoBa KO.11., Pribanka B.H., A6pamoBa H.H. u np. YueOnux ¢paniry3ckoro si3bika 1t 1 Kypca
rymMmaHuTapHbIX (hakynsTeToB yHuBepcuteTos/ FO.M. Cycnosa, B.H. Peibanka, H.H. A6pamoBa u n1p.— 4-¢
u3J., ucnp. ¥ gon. — M.: Beicur.ik., 2001. —303 c.

8. YYHEBHO-METOJANYECKOE OBECIIEYEHHE
CAMOCTOSITEJIbHOM PABOTBI OB YUAIOIIUXCS
AHTJIMHCKHUI A3BIK

1. Annmiickuii s3Ik, British literature [ nekTpoHHBIN pecypc]: TPaKTHUKyM 110 Pa3BUTHIO HABBIKOB YCTHOM
peun st cryzeHToB [V Kypca ncropruyeckoro u gpuiionorndeckoro GpakynsTeroB cnermansHocTeit 031401
(020600), 031001 (021700), 050301 (032900) /MunucrepcTBo 00pazoBaHMs W Haykd PoccuiicKoit
Oeneparmu, Kypranckuii rocynapcTBeHHbIH yHUBepcuTeT, Kadenpa HHOCTpaHHBIX SI36IKOB T'YMaHUTAPHBIX
cneuuanbHocTer; [cocT.: Jlazapea T.I'.|. - Kypran: M3garemscrBo Kypranckoro rocyaapcTBEHHOTO
yHuBepcurera, 2005. - 41 c. — Jloctyn uz ObC KI'Y.
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2. AHrIMICKH A3BIK [ DNEKTPOHHBIN pecypc]: IPaKTUKYM MO rpaMMaTtike «JIndHble (popMbI Ti1aronay ais
cryneatoB [-II kypcoB nHanmparnenmii moarotoBku 031300.62, 032700.62, 034700.62, 030600.62 /
MunucrepctBo  0o0OpazoBanus W Hayku Poccuiickoit ®eneparyn, Kypranckuii rocymaapCTBEHHBIN
yauBepcuter, Kadenpa anrmumiickoit ¢umonorun [coct.: JILH. FOpkeBuu]. — Kypran: M3marenmbscTBo
Kyprauckoro rocynapcrsensoro yuusepeurera, 2013. —45 c¢. — loctyn u3 ObC KT'Y.

HeMmenxuii i3bIK

1. Torrra I'.B. TlpakTukym 1Mo rpaMmarHvke JjIsi CaMOCTOSITEIIBHOM paboThl CTYIAEHTOB 1-2 KypcoB BCEX
cneuuanbHocTel. Kypran, 2003.

2. Jluropuenko FO.b. Hemenkuii spBpik. CrtpanoBenenue. ['epmanus. [lpazmHuku W Tpaauimu
[D7eKTpOHHBIN pecypc|: MPakTUKYM IO Pa3BUTHIO HABBIKOB YCTHOM peur i cryneHtoB [-II kypcoB
HCTOPUYECKOTO U (DHIIONIOrUIecKoro (hakymbTeToB /| MUHHCTEPCTBO 00pa3oBaHMs U Hayku Poccriickoii
®Oenepanun, Kypranckuii rocyiapcTBeHHbIH yHUBepcHTeT, Kadenpa nHOCTpaHHBIX SI36IKOB TYMaHUTAPHBIX
cnenuanbHocTel. - Kypran: MznarenmsctBo Kypranckoro rocynapcrBeHHOro yHuBepcurera, 2005. —
Hoctyn u3 ObC KT'Y.
DpaHIy3CKUH A3BIK

1. A partir des texte [DnekTpoHHBIH pecypc]: METOAMYECKHE PEKOMEHIAIMM IO MPAKTHKE YCTHOW U
NMCBMEHHON pedd Uil CTYIeHTOB 4-5 KypcoB ¢uionormyeckoro Qaxynsrera crenmaibHoctd 031001 —
Ounonorust /  MunmcTepcTBO  0oOpasoBaHusi W Hayku  Poccuiickoit  ®eneparmu, Kypranckumit
rocyiapcTBeHHbIl  yHuBepcuter, Kadenpa "®paniysckas ¢mnonorus” [coct.: O.A. Kazenac, O.H.
I'opesa]. — Kypran: UznarensctBo Kypranckoro rocynapcrsenHoro yausepeurera, 2011. — 50 c. — loctyn
w3 ObC KI'Y.

9. PECYPCBI CETH «MHTEPHET»,
HEOBXOJIUMBIE J1J151 OCBOEHUSA JUCIHUIIJINHBI
AHIIMACKUHA A3BIK

No
Humepunem-pecypc Kpamkoe onucanue
1 http://www.edu.ru/ ®denepanbHblii moprai. Poccuiickoe obpasoBaHue.
2 http://www.school.edu.ru/default.asp Poccuiickuii 06pa3oBaTelbHbIi IOPTAI
3 http://www.openet.edu.ru/ Poccuiickuii mopran oTKpbITOro 00pa3oBaHMUs.
4 VYpoku OHNaiH, rpaMmaTHKa, KypChbl, TE€CTbl, MUIPbl OHJIAWH
http://www.studygerman.ru P - 1P » KYPCRL, > MIP ’
HOJIC3HOE BHJICO, CTAThH, KOJUICKIIUH, PAa3rOBOPHHK.
> www.scientificamerican.com yUEOHBIN CAMT 110 M3YYEHHIO TPAMMATHKH, UINOM, JTEKCUKH
Hemenkuii s3pIK
Ne | Humepuem-pecypc Kpamkoe onucanue
1 www.tatsachen-ueber-deutschland.de Wndopmarnus o 'epmanuu
2 www.spiegel.de Caiit xypHaia ,,Spiegel”
: : Caiit o Poccunm u TI'epmanuy, nekcuka, clopaBo4yHas U
3 | www.russian-online.net
CTpaHOBequecKasi HHGOpMAIHUs
4 | www.deutschland.de Wndopmarnus o 'epmanunu
5 www.dw.world.de CaiiT U1 ipernojaBaTesci U H3yJ4arouX HEeMEIKHI SI3bIK.
6 | www.kulturundsprache.at Wndopmanns 06 Asctpun
HoBoctn u aktyanpHas MHGOpManus U3 o0JIACTH MOJUTHKH
7 | www.welt.de Y Qopuan ’
9KOHOMHMKH U KyIbTypbl ['epManun
@®paHy3CKUH A3BIK
No | Humepnem-pecypcot Kpamkoe onucanue
1 www.persee.fr Caiit HayyHbIX TyOIMKalMid Ha QPaHIY3CKOM SI3bIKE
2 www.francomania.ru OduunanbHelii caiiT Mo M3yYeHHIO (PAHIY3CKOTO s3bIKA B

21



http://www.edu.ru/
http://www.school.edu.ru/default.asp
http://www.studygerman.ru/
http://www.scientificamerican.com/
http://www.tatsachen/
http://www.spiegel.de/
http://www.russian-online.net/
http://www.deutschland/
http://www.dw/
http://www.kulturundsprache.at/
http://www.welt.de/

Poccuu. Konkypcesl. Ctunenauu. I'panTsl

3 | www.lepointdufle.net PecypcHblit caliT 1o hpaHIy3cKOMY SI3BIKY

4 | www.lesmetiers.net Caiirt ¢ uadopmarnueii o npodeccusax

10. AJ1s1 OBYYAIOIIIUXCSA C UCITOJIB30BAHUEM
JUCTAHIIMOHHBIX OBPA3SOBATEJIbHBIX TEXHOJIOT U

[Ipy wuCnoONB30BaHUM SJICKTPOHHOTO OOYUEHHsS U JUCTAHIMOHHBIX 00pa30BaTEIIbHBIX
texuosoruit (naigee 30 u JIOT) 3aHATHSA TTOJHOCTHIO HIJIA YACTUYHO MPOBOMSTCS B PEKUME OHJIANH.
O0beM IUCHMIUIMHBI M paclpelesieHHe Harpy3kud 0o BHAaM paboT cooTBeTcTByeT 1. 4.1.
Pacnipenenenne 0amioB COOTBETCTBYET I. 6.2 OO MOXET OBITh M3MEHEHO B COOTBETCTBUU C
pemenueM kadeapsl, B ciaydae nepexona Ha D0 u JIOT B mpouecce o0ydenus. Pemenne kadeaps
00 HCIOJIb3yeMbIX TEXHOJIOTHSIX U CUCTEME OILICHUBAHMSI JOCTIXKEHUN 00y4aromuXcsi IPUHUMAETCS
C Y4€TOM MHEHHMS BEYIIETO MPEroiaBaTelsi U JOBOAUTCS 10 CBECHHUS 00yYarOIIUXCsl.

11. ”TH®OPMAIIMOHHBIE TEXHOJIOTI'HA, ITPOT'PAMMHOE OBECIIEYEHUE
N UHOOPMAILIMOHHBIE CITPABOYHBIE CUCTEMbI
1. 9bC «Jlanb»
2. ObC «KoHCYyNIbTaHT CTyAECHTa)
3. OBC «Znanium.com»
4. «I"apaHT» -CIIpaBOYHO-TIpaBOBas CUCTEMA

12. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYHEHHUE JUCIUIIJINHbI

MaTepI/Ia.HBHO-TCXHI/I‘ICCKOG 06€CH€‘-I€HI/I€ o peajin3anv JUCHUIIIIMHBI OCYIICCTBIISICTCA B
cootBeTcTBUU ¢ TpeboBaHussMu @I'OC BO no ganHOMi 00pa30oBaTeIbHON MTpOTpaMMe.
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I[MTPUJIOXEHMUE 1

AHHOTanms K paboueil mporpaMme TUCITUTUTHHBI
«HOCTpaHHBIN A3BIK»

00pasoBaTenbHON MPOTPaMMBbI BBICIIIETO 00pa30BaHUs —
porpamMMsbl OakanaBprara
44.03.05 Ilexarornyeckoe oopazoBanue (¢ AByMsi NpoQUISIMA MOATOTOBKH)

Hamnpasnennocts (mpoduis):
Pycckuii A3bIK U JIUTEpPaTYypa

Tpynoemkocts aucturuinael: 10 3E (360 akagemMudeckux 4acoB)
Cewmectp: 1,2,3,4

®dopma 00yueHus: ouHas

dopmMa NpOMEKYTOYHOU aTTECTALUU: 3a4ET, DK3aMEH

Coneprxanuie TUCHMUILIAHBI

Crneunduka apTUKYISILIMM 3BYKOB, MHTOHAIMM, AKIEHTYallMd M pUTMa HEHTpaIbHOW peud B
U3y4aeMOM SI3bIKE; OCHOBHBIE OCOOCHHOCTHM MOJHOTO CTWJISI NMPOM3HOLICHHUS, XapaKTEepHbIE IS
cheprl OOMIEKYIBTYPHON KOMMYHHKAIIUH.

Jlekcuueckuit MuHUMYM B o0bemMe 4000 y4yeOHBIX JIEKCHYECKUX EAMHUI] O0OLero u
TEPMHHOJIOTHYECKOI0 XapaKkTepa.

[onsarue muddepenHmanuu JIekCuku no chepam npuMeHeHus (ObITOBast, TEPMHUHOIOTUYECKAS,
oOmeHay4Hasi, opuIaIbHas U ApyTras).

[Tonatne o cBOOOJHBIX U YCTOHYMBBIX CIIOBOCOUETAHUAX, (DPA3EOTOTHUECKUX EANHUIIAX.

[TonsiTe 06 OCHOBHBIX CITOCO0AX CIOBOOOpPAa3OBAHUSI.

I'pammarnyeckue HaBBIKH, OOECIEUMBAIOIIME KOMMYHHMKAIMIO OOIIero Xxapakrtepa 0e3
MCKaXEHHUSI CMbICAa MPU MUCbMEHHOM M YCTHOM OOIIEHHH, OCHOBHBIE T'paMMaTHYECKHE SIBICHUS,
XapaKTepHBIE JJISl PEUH.

Kynbrypa u Tpaguiuu crpal u3y4yaeMoro s3blKa, IpaBujia peueBOro 3TUKETA.

I'oBopenue. [luanmoruueckass W MOHOJOTMYecKass pedb C HCIHOJb30BaHUWEM Hamboiee
yInoTpeOUuTEeNbHBIX u OTHOCHUTEIILHO MPOCTBIX JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKUX CPEACTB B
OCHOBHBIX KOMMYHHMKATHBHBIX  CHUTYyalsX HEOPUIHMATIBHOTO U OQHUIMATIHHOTO OOLICHHUS.
OcHOBBI  TTyOJIMYHOM peun (YCTHOE COOOIICHHE, TOKIIAN).

AynupoBanue. [loHumaHue IUaNOrHYecKOd M MOHOJOTMUYECKOW peur B chepe ObITOBOM U
npodeccuoHaTbHOM KOMMYHHUKAIUH.

Yrtenune. Buabl TEKCTOB: HECIOXKHBIE MPAarMaTUYeCKHE TEKCThl W TEKCTHl IO IIUPOKOMY
PO UITIO CIIEITUATBLHOCTH.

IMucbMmo. Bunbl pedeBbIX MPOW3BENCHUN: aHHOTAIMS, dcce, pedepaT, Te3Uckl, (3MEKTPOHHOE)
co0011IeHre, YaCTHOE MUCHMO, JeI0BOE MUCHMO.

23



JIMCT
perucTpanuu u3MeHeHu# (J0NoJTHeHUui) B padouyro nporpaMmy
y4eOHOH TUCHUILINHBI
«/HOCTpaHHBIN SA3BIK»

HN3MeHeHust / 1ONIOJTHEHHUS B pad0o4yI0 NPorpaMmy
Ha20 /20 y4eOHbIii rox:

OTBETCTBEHHBIN MpEoaaBaTENb / /

W3meHeHus yTBEPKICHBI Ha 3aceaHuu Kadeapsl «  » 20 r.,
IIpotoxoi Ne

3aBenyromnmii kageapoit « » 20 T.

HN3menennsi / nonosHeHusi B pabo4yio NnporpaMmmy
Ha20 /20  y4eOHbIii roxa:

OTBeTCTBEHHBIH NPENOaBaTENb / /

W3meneHust yTBep kICHBI Ha 3aceAaHnuU Kadeapsl «  » 20 r,
[TpoTokon Ne

3aBeayromuit kadeapoit « _» 20 T
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